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DE LA CARIDAD.

(Continuacion.)

«Pero, nos diran, el preso no puede
ser feliz, porquenoes libre. » Enhorabue.
una, la Libertad es la primera condicion
de la dicha; pero por ventura el hombre
zico es libre? no es'esclavo, al conlra-
rio, de la moda, del que dirin, de su
consideracion mal fundada? no le estd
prohibido el pasar por ciertos sitios por
temor de ser robado y ser de mal tono?
no estd sujeto & una infinidad de pres-
cripeiones que su clase le impene y que
no-es libre de abandonar, porque esla
dominado por las preecupaciones de
su estado?—Oh! cuan libres sonciertos
personajes de un rango tan elevado,
que, ni siquiera pueden salir & las ven-
tanas de sus palacios para refrescar
sus frentes calenturientas de hastio !

Que valen, eneste estado, los palacios,
loscoches, yfodo ellujo interior de estas
.casas, si el rango es una cadena que no
puede romperse?

Compérese lodo eslo al placer de ser
generoso! compérense lodas las diver-
siones 4 la dicha de amar y de ser ama-
do; comparense 4 la salisfaccion de dar

an consuelo al afligido! que placer, que
espansion, que dicha! Esto eslo que ha-
ce al hombre feliz!

Nosotros conocemos hombres ricos
que emplean sus sobrantes en favor de
los necesitados, y nos han repelilo mu-
chas veces, que, si estaban privados de
socorrer & los pobres renunciarian para
siempre 4 las riquezas.

Vosotros sabeis, padres de familia,
los nombres de muchos hombres céle-
bres, solo por el uso caritative que han
sabido hacer de sus riquezas.

Cuantas fundaciones y monumentos
publicos y privados alestiguan que el
hombre tiene necesidad de ser generoso
para ser feliz!

Pero la generalidad de los ricos no
comprenden la dicha que lleva en si la
generosidad, y algunos de ellos, bestan-
tes por desgracia, llevados por la corrien-
te de depravadas costumbres, buscan,
ya en la disipacion, ya en el aislamiento,
en la avaricia, en la indiferencia, esa di-
cha cuya aspiracion nace con el hombre
y le acompaia hasta la tumba!

Dénde estdn esos insensatos millona~

rios que se revuelcan en el lodo del i~

bertinage 6 de su avaricia, que no em-
plean ni una parte siquiera de sus so
brantes en favor de tantos infelices her-
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manos suyos, que cubren la tierra de
sus arapos!... que vengan, y que nos
digan (ue es lo que sienten en st ideal,
y nosotros les diremos Jo que seatimos,
auxiliando 4 los desheredados de la tiers
ra que no lienen otra comida que el pan
de Ja mendicidad! Mas, ea vaao les lla-
mamos, no pueden oirnos, porqueé estin
escondidos en el abismo de sus millones;
y-si-alguna vez se dignan llegar hasta
nosolros ; su visla es lan corfa que no
alcanzan @ ver esas masas que alrope-
llan, donde lantos desgraciados necesi—
tan sus sccorros!

1Pobres esclavos del dinero y del lu-
jot ¢Por qué fatalidad estais condenados
ano poder disfeutar del ‘placer del sa-
crificio? ;Qué. delito, habeis cometida,
para estar encarcelados en vuesiros ho-
gares, en cuyo aislamienlo se 0s. secan
hasta las lagrimas del arrepentimiento?
. Un hombre sin caridad, es una plan-
ta sin jugo.—Ll hombre carilalivo es
comparable & los livios del campo que
llenan de olores la atmosfera gue los:
viveuye. Pasan desapercibidos como esas
hadas invisibles que cocian el pan del
pebre, mientras estaban descansando de
los trabajos del dia,

‘Al fin y al eabo, que imporia un pla~
to mas 6 menos esquisito, un vestido
mas 6 menos Iujoso, cuando las accio-
aes generosas 0s predisponen & todos
los placeres lranguilos que procuran la
moralidad y la instruccion?

Compidrese el placer de la- gloria de
Nipoleon, con la dicha de “Sor Marla;
aquel rodeado de toda la pompa impe-
rial, estd enmedio de su cérle, compues-
ta de viejos y nifios de la clase indigente,
« de'soldados estropeados, de una muclie-
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dumbre de personag que e€n su mayo
parte ha salvado la vida! Pebre. empe-
rader, 1i cres un infeliz al lado de la
glorvia resplandeciente de Sor Marta!

En fin, toda la doclrina de este arti-
culo, se reduce 4 lo siguiente: «La mas
lata aplicacion del principio de Caridad,
es suficiente para que ¢l hombre obtenga
el grado mayor de felicidad posible.»

Otro dia examinaremos la grave y de-
licada cuestion de Jja Caridad, conside-
réndola como un deber.

—d Sy fee—

EL AMOR DE LOS ESPOSOS,

e

_ (Continuacion).

Hombres autorizados (segun ellen-
gnage del vulgo de los poderosos,) gra-
ves escrilores nos han molejado - asi, nos
han tildado. de  declamadores y superfi-
ciales. :

JHan confundido Ta indignacion que

causa la injusticia al que la siente como

vietima, han confundido el deseo naty-
wl de “miejoramiento que liene el hom-
bre y euyos medios dependen de sus
semejantes, con envidioso, sentimiento,
con una queja insoportable, con una
acusacion frenélica y rabiosal
Inconsecuentes! no se han ereido ellos
hombres de bien, euando alguna vez los
ha irritado una injusticial
luconsecuentes! gno ban sido ellos a
su vez victimas del dédio, del antagonis-
mo, de la Tucha? ‘No han llorado de ira,
no han arrojado al cielo gritos de blasfe-
mia en la ciega desesperacion del égois-
mo? Y estranaran que el mendigo llore?
Infeliz humanidad! infeliz!! porque se
ha llezado al estremo de np senfir nada
al pensar en un medigo moribundo, en
un nifio (rémulo de frio, ‘en upa mujer

3 Nacional de Espaii
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agoviada por el trabajo y afeada porla
miseria!

Hemos hablado de afectos conyugales.

_ Y bien, gno hemos dJe sentir ahora
Clerta vergiienza de lener que levantar
a la sociedad el velo de oro que la cu-
bre?’ Qué veremos en su eorazon? De-
crepilud, podredumbre, muerte. jDon-
de estdn los afectos conyugales? Perfec-
los como debieran serlo, rica fuente de
bieny de virtud, enmuy pocos hombres:
se distinguen sdlamente en lo que pu-
dieran ser, si el cancer de muerle que
abriga el corazon de la sociedad, no hu-
biera llegado hasta ellos.

La prostitucion es una necesidad so-
eial, Se la ha organizado en algunos pai-
ses (y cuenta que son los mas civiliza-
dos). El precio de los placeres carnales
serd, & no dudarlo, un notable ramo de
piblica riqueza.

El amor del hombre depende de su
porvenir, de la posicion social: por esto
generalmente se reduce al solo instinto,
¥ se pierde en la prostitucion.

Siel hombre no es honrado, no es de
bien, se casa por interés: (rafica con Jas
ilusiones de una mujer desgraciada, re-
cibe de ella una alma geperosa para en-
tregarle un cuerpo enfermo del vicio.
La dote de esta mujer es la base de su
posicion soeial.

Del hastio, del libertinaje, del bienes-
tar corrompido, del egoismo del eorazon,
de la desgracia de las mujeres, nace el
celibato: horrible monstruo! vergiienza
da la moralidad humana!
~ Adviérlase que se trala del celibato
con los vicios que suelen acompaiiarle,
el celibato segun es conocido como fe-
ndmeno social! No queremos ocuparnos
de él para no deshonrar nuestro pensa-
miento!

Y la mujer! La compasion que nos
Inspira vertiera de nuestro corazon mu-
chas tristes palabras, si no estuviéramos
fatigados, sino desefiramos desprender-
nos de esas reflexiones que matan el co-
razon. Describiremos su situacion con
breves rasgos. La generalidad de las mu-

Biblioteca Nacior

jeres son esclavas en la sociedad. Solo
se esceplian las poeas que por una feliz
armenia de circunstancias pueden cum-
plir su deslino. i

El destino de la mujer, es como el
de ¢l hombre, la perfeccion de su ser,
su mision ser esposa y madre de familia.

Se cria la mujer ignorante: el lujo le
da una educacion esteril 6 corruptora;
pero no se la enseiia 4 s2r esposa y ma-
dre; no se la ensefia lo que debiera sa-
ber para cullivar su inleligencia, lo que
debiera saber para sentir, lo que debiera
saber para ser virtuosa, para tener digni-
dad! Estudiadla, y en todo la hallareis
ignorante y por lo mismo débil.

Todos losdefeclosmorales de la mujer
se reasumen en la debilidad hija dela
ignorancia. La esposa, maltratada, heri-
da de muerte en el corazon y doeil siem-
pre, es la mujer degradada. La esposa
culpable es una mujer degradada. La
mujer cuyos amantes se rien de ella,
es una mujer degradada, La prostitula
es mirada con horror; la desgraciada que
se acerca paso 4 paso & la prostitucion,
es una mujer que hace llorar 4 los que
tienen corazon!

Si la mujer es rica, se corrompe. Si
es pobre se prostituye. La que se halle
entre las dos puede trabajar, pero gene-
ralmente se acerca a la primera por la
necesidad del [ujo y 4 la segunda por la
necesidad de medios para salisfacer la
necesidad del lujo.

Tales son muchas mujercs. Bastantes
hay que afortunadamente no se resien-
ten de los males que afectan 4 Jas otras,

Pero eslas, sino son esposas 6 ma-
dres de familia, serd porque no pueden
(escepluando casos muy raros). No cum-
plen su mision en la tierra: no son li-
bres; jCudntas pruebas de su esclavitud
nos diera la interioridad de la vida do-
méstica, si se nos hiciera patente!

Si'se casan, unas caen en el lazo que
les tiende el egoismo de un hombre que
sabe ser hipdcrita con el amor porque no
cs hombre de bien. Son esplotadas, es-
carnecidasy profundamente degradadas

il de Espaiia
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O no aman 4 sus esposos, O prostiluyen
el alma. Si se han enlazado con igualdad
de condiciones; no cumplen en la fami-
lia el fin que debieran, porquela vanidad,
la ligereza, la indiferencia de corazon,
las hacen culpables 6 insensibles.

Por ofra- parte, cuin pocas son las
mujerés que eligen libremente al que ha
deser su esposo! Esclavas como hijes
para ser esclavas como esposas.

La libertad en la eleccion de esposo
es la Unica senal de futura dicha para la
mujer. Es sin embargo muy rara; ¥
cuando Ja mujer fa tiene, depende el
éxito de lo que fuere el esposo y de lo
que la haya delerminado & ella, & esla
misma eleceion!

Cudntole pesara & la mujer de no ha-
berse conocido, si la educacion elevase
sit inteligencia y su dignidad!

Comprenderia bien entonees que vive
an conlinua mengua: que no sienle olra
voluntad queel capricho de distinguir
un amanle entre mil olros!

Veria cn su vanidad una ilusion que
ocupa el lugar de la dignidad personal
que po tiene!

Y ti, mujer rica y adorada; mujer
que te desdefias de mirar lo que no bri-
Mla. Io que no es oro, mujer bajo cuyas
fniradas pasa imperceplible el hombre
humilde como una cosa que solo se des-
precia, infeliz de i si conoeieras lo que
vale ser esposal lo que vale ser madre!

Si te sinlieras buera decorazon, ama-
fias, tendrias un buen esposo é hijos
que te harian feliz.

Ta nada de esto tienes: La corrupcion
del mundo ha secado tu corazon: t ya
no sientes. ;Acaso N0 lo revela esa fria
espresion de Lus ojos? Murio en li el al-
ma que Dios te diera para el alma de un
esposo: y en-tu rostro no ha quedado
un solo rayo de luz. Necesitas el tumul-
to de una orgfa, la atmoésfera de un hai-
le nutrida de deleile, una carroza, cria-
dos que lleven u Librea!

Ll mundo te ve y le admira: el mun-
do vuelve el restro y yano eres feliz,
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Pobre mujer vendida & la corupeion

y 4 la prostitucion! .
‘Pobre mujer siempre desgraciada!

Poire mujer que no puede 4 veces
amar & un esposo porque sabe que no
puede ser madre! Espantosas desgracias
que avergiienza temer que denunciara
la naturalezal _

La injusticia de los hombres es la
causa de todo: el amor no exisle enla
aenera'idad de los esposos que se unen;
los que amarian no pueden unirse, y es-
lo es muy frecuenle.

Al amor honesto ha sucedido la pros-
titucion y la corrupeion.

Teniendo 4 los ojos este espanloso
cuadro, no podremos con razon pregun-
tarnos: Ddnde esti la justicia? ddnde es-
1d el hombre?

—iihD Etie—

ECONOMIA POLITICA,

La economia polilica es una ciencia
esencialmente practica y esld inlima-
mente ligada 4 los actos comunes de la
vida humana. En ningun ramo del saber
puede un error producir tantos males
como en este, y en ninguno lampoco
las reglas ciertas y esactas ser causas
de lantos bienes. Ciego, y ciego del en-
timiento debia estar sin duda un publi-
cisla que compara las discusiones de
lis economislas, sobre Ja poblacion, so-
bre las especies melalicas y sobre las
leyes relalivas al comercio de los gra-
nos, a las discusiones escolasticas de la
edad media, admirdndose de que llama-
sen cosas lan fitiles la atencion del pi-
blico. Nosotros somos los que nos admi-
ramos que haya hombres que teniendo
sentido comun desconozean la importan-
cia de esla materia, y nos admiramos
lodavia mas al contemplar las cuestio-
nes que ha indicado para establecer la
compavagion, que son las que mas afecs

teca Nacional de Espan
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tan 4 los intereses de Ja  sociedad. ;Y
qué diremos de las relalivas 4 los im-
Pueslos tanvarias y complicadas? ;Quién
negara que ellas estan ligadas intima-
mente con los intereses y sentimienlos
de la humanidad? ;Y cudn grande no es
la importancia de las leyes que determi-
nan el valor de los eambios y que presis
den en todas las transaciones de nues-
tras plazas? ;Y qué diremos, en fin, de
las leyes que marcan las utilidades del
capilal, del inlerés del dinero, de los
arrendamientos, del valor de los mela-
les preciosos en todos los paises, del
precio de los cambios, ele., ete.?

8i el estudio de la naluraleza es inle-
resanle en {odos sus ramos; si las leyes
i que estin sujetos los cuerpos celes:
tes mas distantes de la tierra, y que no
pueden tener sobre ella la- menor in-
fluencia, es objeto de noble curiosidad
para un ser racional, las leyes que go-
biernan las acciones de los ‘hombres en
sociedad 'zno han de lener derecho mas
poderoso para llamar nuestra alencion,
por.la relacion que lienen con los obje-
tos de que nos ocupamos en todos los
momentos, porque en ellos estin nues-
tros intereses, v cuyos efeclos eslin
su'riendo sin cesar modificaciones por
Ja conducta de los hombres?

Hay algunos tan apegados & las re-
glas gencrales recibidas, que conocien-
do, que sujeta & la priclica tienen al-
guna escepeion, no creen prudente ha-
cer mencion de el'as, temiendo debilitar
la autoridad y ulilidad de las reglas ge-
nerales, con lo que llaman viva y [re-
cuentemente la atencion del publico
sobre eslas escepeiones.

Una de las reglas, por ejemplo, mas
generalesen economiapoliticaes, que los
gobiernos no deben jamds mezelarse en
dirigir los capitales y la industria de los
particulares, que porel contrario, deben
dejar & cada uno el cuidado de velar de
SuS Propios inlereses segun sus miras
personales, con tal que esté conforme
con las leyes; y que la ejecucion de este
principio ofrece la garanlia mas  segura
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que se pudicran oblener de Jos produc-
tos constantes 'y uniformes para las ne-
cesidades de una nacion. Esla regla
puede lener escepciones, pero los que
creen que ¢l peligro de la intervencion
del gobierno es infinitamente mas gran-
de que todos los inconvenientes que
pueda resultar de despreciar las escep=
ciones, esldn dispueslos 4 nuestro ver,
4 hacer esta regla uni ‘ersal.

Estamos persuadidos de los grandes
peligros & que daria lugar la demasiada
iptervencion de los gobiernos en los ne-
gocios parliculares, y diremos aun mas,
no necesila un gobierno intervenir mu-
cho en eslos asuntos para causar graves
males; pero tambien creemos firmemen-
te que los tendria el estremo opueslo
de que no luviese absolulamente ningu~
na, y si el no fijar las escepciones, pro-
dujera resullados frecuentes ¢ importax-
tes, no podrian ser desconocidos del pu~
blico, y el haber ocullado eslas escep-
ciones, perjudicaria ' muckisimo - & Ja
doctrina de los prineipios gencrales.
Nada desacredila mas 4 Jas teorias y
principios generales, que los fenémenos
producidos por causas particulares que
no se han previslo, y aunque hechos
de esla naturaleza no se puedan’ consi-
derar como objeciones legilimas contra
las leorias, en el verdadero senlido deJa
palabra, son sin embargo, fuerles argue
menlos contra una teoria parlicular; pors
que se prucha que es en cierlo punlo
erronea; y esto bastard para que el pu-
blico se crea en el derecho de desechar
las bases fundamentales de la doclrina,
acusando de ignorancia 0 de mala fé a
los que las proponen y alaban. Para
acreditar y propagar los principios ge-
nerales cuya influencia es tan henéfica),
es indispensable unir & la mayor since-
ridad, la mayor esaclilud posible, fun-
dada en ¢l eximen deienido de lodas Jas
circunslancias que pueden influiren los
resultados. Hs precizo que, ni la pers-
pectiva de momentaneas venlajas, ni el
temor de destruir la sineeridad de una
regla general, molivo bastaute pederosoy

R e ——
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influyan para que dejemos el recto ca-
mino de la verdad, ni acallar ni despre-
ciar ninguna circunstancia que hiera Ja
universalidad de Jos principios.

(Se continuara.)

"DE LA AMISTAD
ENTRE LAS MUJERES.

La amistad es la pasion de las almas
sensibles y generosas: para el egoisla y
¢l misantropo este afeclo no existe, Pa-
ra el débil exisle lambien la amistad,
porque no se alimenta del valor, ni de
la grandeza de alma, sino que ella hace
valiente y magnanimo el corazen en
que se abriga. La amislad es como la
yedra en €l arbol, nada puede separar-
Ja del tronco que clla hace mas robuslo,
y cuando el huracan ¢ la segur derris
ban el érbol, muere tambien la yedra.
La amislad no soélamenle se sacrifica,
no solo da magnanimidad, no solo hace
el corazon mas sensible, si que lam-
bien purifica el hombre inlerior, hacién-
dole mas virluoso, eslo es, mas huma o,
mas benéfico, mas juslo. La amistad,
siendo hija de los senlimienlos gene-
rosos, les da pabulo, los desarrolla y
alimenla, poniéndoles en e_slado de lle-
var al amigo hasta al heroismo.

Si la amistad es hija de los sentimien-
fos generosos; en ningun silio puede
tener mejor albergue que cn el corazon
de la mujer. Ella es sensible y generosa,
ella esta organizada para l_os afeclos, y
no hay ninguna organizacion {an apro.
posito como la suya para alimentar la
amislad. _ \

Sin embargo, la amislad enlre Jas
mujeres es rara; algunas veces, como
otros muchos, hemos cretdo. que la
causa estribaba en la organizacion de ]a
mujer; pero ahora al hacernos cargo qo
algunas observaciones que hemos leni-

do lugar de hacer, creemos haber en+
contrado el verdadero motiyo de ser muy
rara enlre ellas la exislencia de esic
alecto.

1.%  La mujer es capaz de amar
ilimitadamente, su adhesion es tanlo
mas robusta cuanto mas déh:] es su na-
luraleza comparada eon la del hombre.
Esla circunstancia  que puede dar por
resultado una amislad herdica, es una
de Jas causas que priva su desarrollo.
Asi vemos frecuentemenle que sacrifica
la amislad mas sincera al afecto de un
hombre para el cual apenas habia espe-
rimentado una débil simpatia. ¢Proviene
eslo'de un caricter veleidoso, de una
naluraleza no organizada para la amis-
tad? No, la mision de la mujer es la
familia, y ella esla tan penetrada de sn
destino, que en cualquiera coyuntura
todo lo pospondréa -ante la probabilidad
de haber L'egado la época en que debe
cumplir su mision,

2. ©  Sin embargo, vedla en Ja des-
gracia, vereis como se hace & la mano
proleclora que enjuga sus Jagrimas, al
ser que se dedica & protejerla; esperi-
mentad como su reconocimiento se ¢on-
vierle en un afeclo sincero, que ni el
amor malernal, ni el que profesa 4 su
marido, no son baslantles a debilitarlo;
el tiempo ni las circunstanseias no llega-
ran nunca & hacerla olvidar la. generosa
aceion con que ha sido favorecida. Si su
posicion social no es inferior 4 la de su
prolector, la amislad y una amistad sin-
cera, una amislad que culliva con afan,
viene & reemplazir al reconocimiento.
En casos de esla naturaleza es en - don-
de esld evidente, que la orgapizacion de
la mujer es aproposito para la amistad.
Fucra de eslos es. dificil reconocer Ja
amistad en las mujeres.

5. Porque la mujer colocada ya
en la familia, en el rango de esposa y
madre, su corazon esta lan lleno de estas
afecciones que la amislad viene 4 ser
para ella un lujo en los senlimienlos del
corazon, El hombre ya por sus trabajos,
¥a por sus negocios, por su ambicion 6
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su gloria, esla, en relaciones conslantes
con los objetos esteriores, y necesila por
consiguiente un amigo, un apoyo, un
guia, un consejero, que al paso que le
preste las luces y esperiencia (ue no
hallara en la familia, pueda lambien con-
tar con su afecto para poder obrar en
confianza; asi es que liene necesidad de
esludiar el corazon de Tos demds; y que
mucho que se upacon su compaiiero
con los vinculos de la mas robusla
amistad, cuando; no solo ha encontrado
simpatias, si que lambico inelinaciones,
guslos 'y convicciones iguales 6 pareci-
das 4 las suyas! La mujer por ¢l con-
trario apenas tiene olras relaciones que
las inleriores ¢ de familia, sin moverse
de ella.cumple sus deberes, satisface sus
deseos y en ella tiene lodos los objctos
queridos, “tnica necesidad ‘de su co-
razon. . :

PARBOLA

——

La vida y la wuerte,

Hé aqui que en uno.de los valles de
los Pirineos, hahia dos casas ricas: una
situada 4 occidente, que se parecia 4 un
cashillo feudal, cslaba aislada; y solo a
mucha distancia se percibian chozas,
abiertas en lo mas dspero del maonte;
olra & orienle, lenia lodos los. encanlos

de una casa de recreo, y 4 su al rededor:

cstaban agrupadas una mullitud de ca-
silas, limpias y blaneas como la nieve.
El dueiio de la primera sc llamaba
Gualtero; el de la segunda, Jacinlo.
Era la época de la siega, y Guallero
-y Jacinto se hallaban en la plaza: de Ja
ciudad en la hora en que los segadores
esperan quien los emplee. -

Guallero estaba yregaleando & una:

cuadrilla de veinte trabajadores el valor
de su'jornal, masluego que aparecié Ja-
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cinlo, los segadores dejaron 4 Guallero,
diciéndole: o

«Tu dipero no nos aprovecha, y- tus
coinidas son amargas; preferimos (raba-
jar ¢on Jacinlo que alli 'viene para ajus-
larnos: su pan es lan dulce como su co-
razon!... 4

—Taulo mejor, manana habreis con-
cluido su Lrabajo, y no hallando quien
os ocupe, (rabajareis por ¢l precio que
me acomode.

Mas ved ahi iue “al" signiente dia se
formo una de esas tempeslades de vera-
no, que descargan granizo y piedra, y
en un momento destruye la cosecha de
Guallevo. ; ,I

Y como Jacinlo hubiese recogido in-
legra la suya, se presenlé a Guallero y
le dijo: o

«Isle aiio serd de carestia, y como la
tempestad ha destruido los lvigos de tus
campos, (e ofrezeo’ la mitad de mi cose-
cha, para que podais comer pan, duran-
le esle invierno, i y lus gentes. »

A lo cual respondié Gualtero ofendido:

«Yo no necesilo tu pan, y mis gentes
se alimentarin dé Jas Dbellolas de; mis
bosques.

Jacinlo se volvio
desconsolado.

El jovierno fué duro 'y [rioj el valle
se cubrié de hielo, y los deudos y' eria-
dos de Guallero fueron & refugiarse en
las posesiones de Jacinto.

Temiendo Jacinto por los dias de
Gualtero, suplicaba 4 sus criados_y deu-
dos que no le abandonasen, y como no
qusieran volyer al castillo.. donde Gual-
lero les dejaba morirse de hambre, Ja-
cinto cargd una acémila de comestibles,
fué y llamo dla puerta. 07

Como nadie le respondiese, penelro-
‘|enla casa y enconled & Gualtero en su
aposento, sentado junto & una mesa, en
disposicion de estar durmiendo, y en la
cual habia recado de escribir.

Jaciato le llama, mas Gualtero, no
responde.

—Era ya caddver. :

Jacinto se acerca y e estendido un

4 su casa liisle y
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testamenlo, en el que legaba sus bienes
a los pobres, y concluia con estas pa-
labras:

«El egoismo es la muerte, la genero-
sidad es Ja vida!»

P. de F.
—uie ey o se—

POESIA.
El Hombre,

Kutémata sujeto & mil resortes,
Débil y ciego en sus primeros anos,
fansado en breve de sufrir enganos
Y egoista y falaz luego tambien;
Ese es el hombre: mecanismo pronto
Al eapricho de aquel que le eonoce,
Sin ser completa en él la féni el goce,
Con pena mueha y pasajero bien,

La Sociedad.

Y esla es la sociedad: falsia y doJo,
Desigualdad y vicio, orgia y crimen,
Mas peso sobre aquellos que mas gimen
Y mas angustia y funeral dolor:

Esta es la sociedad injusta y torpe;
Lujo, mentira, adulacion y farsa,
Mucho intrigante como ruin enmparsa,
X miseria y delitos, bambre, horror.

Indiferencia.

Y los que esconden el arsiado oro,
Esos avaros de la sangre humana,
Esos de torpe condicion villana.
Egoistas, avaros de placer,

Esos que beben el sudor del pobre,
Esos que chupan su gastada vena,
Esos proclaman eon la faz serena

La indiferencia, amantes desu ayer,

Remedio.

Pero el maiiana con su azul de cielo,
El cielo hermoso del manana puro,
Halla y revela el pensador, seguro
Del triunfo de la f¢ y la libertad.

El la instruccion y la virtud predica,
La iqual y elamor, y la comprcndcn;

]\rjillones de almas d su voz atienden,
Y marcha asi i su bien la bumanidad.

M. G. M.

A LOUS POLTAS.

iBendilos scais poelas, hijos predilee-
tos de Dios, legiones sagradas que mar-
chais al frente de Jas falanges humanas!

La humanidad llora sus dolores en
vuestras liras cubiertas del finebre cres-
pon, y eleva al cielo sus canticos de re-
conocimienlo en sus alegrias, por medio
de vuestras voees armoniosas.

Sobre las ruinas humeantes y san-
grientas de los pueblos llorais sus estra-
vios, y Dios hace descender para el hom-
bre que sufre, su balsamo de consuelo y
esperanza, envuelto eoel magico en-
canto de vuestras inspiraciones!

Cantais, poetas, y la sociedad, que
duerme 6 padece, que gime y lucha, se
Jevanla, vive y espera, v al compis de
vuesiras celestes armonias, marcha en
busca de la tierra prametida!

Benditos seais, poetas, hijos predilec-
tos del cielo. Sois Ias flores y las palme-
ras, esparcidas por la mano de Dios,
aqui y alld, en el vasto erial de la vida,
y la humanidad errante y fatigosa, des-
capnsa 4 vuestra sombra, acariciada por
el blando murmuilo de vuestras hojas
que mece el viento, y embriagada por
el suave perfume, que exhalan vuestros
senos entreabiertos por la brisa de] amor,
en las horas misleriosas de la soledad \J
de Ia noche!

Sintiendo, canlando los divinos miste-
rios de la naturaleza, sus leyes de atrac-
eion, de amor, y de armopia poneis de
manifiesto la profunda ignorancia y la
falsa ciencia de las sociedades humanas,
y senlados sobre los escombros de los
pueblos que fueron, predecis su destino
& estas modernas habeles llamadas so-



EL NORTE.

cledades civilizadas. Cuando la predic-
cioh fatal ha sonado no estd lejana la
hora en que se cumpla!!!

Yo tambien, poelas, joven corazon
que sufre y espera, que cree y ama, llo-
0 con vosolros sus crimenes, Su igno-
rancia y su desgracia; bendigo a Dios
que ha sefialado con su dedo invisible,
la hora de su destruccion en el cuadrante
de la historia y & vostros tambien. {Oh
Poetas!... que en sublimes rimas, anun-
cias el gran Cataclismo del imperio del
error, de la ignorancia y del crimen!

Benditos seais, poelas, bendilos scais,
porque mientras la-ciencia hislorica solo
ha tendido 4 endurecer nuesiros corazo-
nes, refiriéndonos con lengua de fue-
go hechos barbaros y erimenes espanlo-
s0s, vosotros habeis trocado nuestra de-
sesperacion en esperanzas risuenas, .y
habeis mecido nuestros sueios fatigosos
con encantadoras y magicas ilusiones!

Habeis sentido y trasmilido los dolores
y las esperanzas de la humanidad; ha-
beis contado los lalidos de su corazon

[vosolros que sois las pasionesde esta hu-

manidad desconocida y menospreciada
por los legisladores y los poderosos de
Ja tierra!

En los delirios de vuesiras imagina-
ciones inspiradas, habeis revelado las
leyes de los humanos deslinos; y en
vueslros suefios el poryenir y el pasado
han brillado ante vosolros evocados por
vuestras almas sensibles, caslas y puras;
que heridas por los crucles dolores del
presente, buscaban por instinlo un re-
cuerdo y una esperanza. .. '

Cantad, poelas, la pueva vida, !as
nuevas riveras que veis brillar 4 lo lejos
en las encantadas Jolananzas del por-
venir!

Cantad Jos. movimientos progresivos
de las razas humanas, que encadenadas
y sumergidas siempre en los limiles es-
trechos de sociedades subversivas y bar-
aras, perdidas y desoladas por el dolor,
han marchado & ciegas al cumplimiento
de su destino!

Cantad, poctas; la  destruccion ' del
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viejo mundo del error, que cae deshecho
y consumido por el fuego ‘de la nmueva
vida, que brola del fondo de sus escom:
bros cseuros y sinieslros; y colgad vues-
tras arpas enlutadas en las ruipnas de-
siertas, donde el silencio reinard eter-
namente!

Dios hace brotar, j0 poelas! de la
lierra agolada nuevas flores aromalicas
y bellas; coronas para las citaras de oro,
en que cantareis las alegrias de su reina-
do, entonando el canlico de la dicha.

Despertando, al escuchar sus ardien-
tes melodias, la humanidad olvidard sus
anliguos idolos sanguinarios y pérfidos,

y os levantard allares como & hijos pre-
dilectos de Dios!

LOS HIJOS DE HERMAN.

LEYENDA ESPAROLA DEL. SIGLO XL

(Por D. hafae]l Sanchez de la Plaza.)

(Continuacion.)

Muchas familias de uno y otro bando
se ausentaron al momento, temiendo las
consecuencias de la guefra : oftras se
quedaron con la esperanza cada cual de
ver triunfar las lropas de su partido.-Del
nimero de estas ullimas fué la familia
de Herman y casi todas las que habi-
laban las numerosas dependencias de
aquella antiquisima casa. Al

Al estrepitoso ruido de armas y cla-
rines de guerra, aquellos infelices: mora-
dores se pusieron en movimiento, y es-
peraban con la mayor sangre fria, & sus
mortales enemigos. Si hubieran podido
proporcionarse armas, hubieran tal, vez
defendido su casa y sus, familias; pero
no podian adquirirselas, porque no  ha-
llaban medios con que hacerlo. En tal
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ituacion no ten‘an oiro remedio (que su-
rir la suerle, que podia tocarles. Esta
no tardé en manifestarseles, bicn al con-
trario por cierto de como ellos la espe-
raban. El plazo para que los crislianos
desocupasen la ciudad se habia termi-
nado a las diez del mismo dia, y por
tanlo, todos los que se hallasen den-
tro . del muro . debian ser aprehen
didos.

Como Alonso de Herman habia gozado
de grande reputacion en Ja ciudad, por
sus. muchas riquezas, y como su ca-
sa_se habia convertido en. un semi:
cuartel, donde todos los cristianos pebres
‘hallaban asilo donde vivir, los musulma-
nes corrierond apoderarse de su persona
v de cuantos cristia nos enconlrasen en
sus inmediaciones.

Una numerosa_1iropa penelré en la
casa sin el menor obslidculo y se espar-
¢io por todo su recinto, mallratando y
llevindose presos- 4 cuanlos infelices
hallaron en ella, esceptuando las mu-~
jeres y los nifos.

Lueia, al senlir el ruido, corre pre-
surosa, abre la pueria de su cuarto, y
al ver los alfanjes moriscos derramar la
sangre de sus indefensos vecinog, y 4
las mujeres y nifios correr en bandadas
buscando donde ocultarse, da un grito
de terror y vuelve al lado de su padre
diciendo: aqui estin, huyamos, padre
mio, huyamos. (Quién! la respondi6 el
viejo Herman, levanldndose alemoriza-
do, jquién! ‘hija-mia. Ellos, nuestros
ctnemigos, repuso la jéven con el mayor
.desconsuelo: huyamos, huyamos.—8Si. ..
ta: huye anadié el anciano anegado en
lagrimas. Hija mia... es preciso que’ te
oculles, que le apartes de aqui. Marcha
pues, y silvale entre lus compafieras de
infortunio. La jéven no replic una sola
-palabra; con el mas profundo sentimien-
10 se llego al anciano, le di6 un abrazo
y aparlandose de su Jado se interné en
un corro de mujeres. 4 :

Momentos despues, el viejo Herman
y otros cristianos fueron conducidos @
una prision. !

«Como bramido de legn; tal
es ladira del rey; v como el
rocio sobre la yerba, tal tam-
bien su jovialidadi»

- {Proverbios de la'Biblia, cap. 1X.)

CAPITULO 11
El Asalio.:

El ejéreito cristiano acampado en. las
inmediaciones de la ciudad, habia , per-
manecido por espacio de algunos . dias
sin dar mueslras de alague, rechazando
siempre las diferentes acomelidas de los
sitiados; y solo esperabala vozide su
oefe para lanzarse al muro. Esla no
debia tardar en oirse, porque desprecias
das por los musulmanes todas las pro-
posiciones amistosas que Don Férnando
les habia hecho, permitiéndoles salir . lis
bres con sus familias, ropas y alhajas, y
habiéndose terminado el plazo para que
lo efectuaran, nada debian esperar mas
que lasefial de' acometer.. En efecto,
iba & llegar muy .en breve: el momento

|'deseado. - Z )

'l rey caldlico, despues: de recorrer
el campamento, animando con su valor;
el de.tanlos valientes: espaiioles, | hizo
que sus {ropas avanzasen hasta - cerca
del muro, y sefial6 la mafana del si-
guiente dia para dar el asalto.

Entre tantolossitiados, resuellos & morir
6vencer en las calles de la ciudad, pri-
mero que ‘abandonarla, se -preparaban
‘para reeibir al enemigo. A los gritos. de
oyerra y eslerminio unian los de terrov,
producidos por la. desesperacion y- falla
de viveres. Corladas lodas sus comuni-
‘caciones por los cristiangs, ‘desde el
momento que  estos se. acerearon a la
ciudad, ninguna clasé de bastimenlos
enlraba por sus puerlas. I\'licngrn_s les
duraron las - provisiones , - su ' siluacion
fué soportable ; pero:d - eslas: debia lle-
garlas tambien  su lérmino, por. mucho
que las economizasen; y jcomo buscar
olras? jen dénde? Cualquiera gue hubie-
ra osado salir del muro cn husea de pan
hubiera encontrado mil aceros ‘prontos

4 herivle - 'edalquiera;  que, deseando
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apagar su mortifera sed se hubiera alre-
Vido 4 salir de la poblacion en busca de
agua, hubiera encontrado sangre con-
que humedecer su hoca.

En tan Jlamentable estado se -encon-
traban los sitiados al finalizar el plazo
€ los tres dias. Los gritos de, jpan!
dgua! resonaban en lodos los angulos de
& poblacion. Pan! agua! pedia el hijo &
A madre, l]a madre al esposo y el es-
P0so al Cielo. jPan! agua! imploraba el
Pobre &l rico, el rico al magnate, y el
Magnale al pueblo. {Pan! jagua! pedian
todos con igual deseo, con la misma an:
Sledad de apagar su sed y de malar su
hambre, ;pan! jagua! y el pan se habia
¢oncluido, y el agua no corria en las
fuentes,

(Se continuard.)

LA ROSA Y EL PENSAMIENTO-

Rosa.

¢Por qué es esa vanidad
Orgulloso pensamiento,
Si hace tan solo un momento
Que has dejado de existir?
&St no has lucido tus galas,
Si te has quitado la vida,
Si es lu existencia flcrida
Nacer, crecer y morir ?

Pensamiesio.

Refrena tu lorpe lengua,
Rosa charlatana v loca,
¢Mi vida te se hace poca
Con la dicha que alcancé?
Tua mision jde qué ha servido
Si del viento al blando arrullo
Moriris: y con orgullo,
Yo tu fama eclipsaré?

Dariés al viento tus galas,
Tu miel & la mariposa,
Y enseguida pobre rosa
Tu vida ya sc paso,

En cambio yo que arrancado
Fui sin piedad y sin tino,
Envidiars 'mi  destino

Que tu muerle no aleanzd,

Servi de ornato en ¢l pecho |
A una graciosa belleza,
Despues sobre su cabeza
Y luegoen el corazon.

De un pecho palpitante
Senti los fuertes Jatidos,
Que arrojaba comprimidos
Y escitaba su pasion.

4Qué hubiera dado su amante |
Que con amorosos ojos
Me contemplaba de hinojos
Por ser miserable flor?
Pues sé que diera su vida
Por ser de su pecho dueno;
Y en aquel dulce belefio
Templar su exaltado ardor,

Pero ya que eso no puedec,
Asi cual me ves marchito,
Ya me observa de hito en hito .
O me besa sin cesap:
Y conseguirdn por fin
Sus' labios abrasadéres,
Aun mis pilidos colores,
Envidiosos, empafiar.

2b g oveps

LUGIOLA,

Novela eserita en franeés.
POR

ENRIQUE DE LACRETELLE.
1I.

Ya habia cesado -la  llubia; . cuando
llegaron al gran canal, l_a.luna que salia
por encima de la cruzlatina del Palladia
proyectaba sobre el agua y sobre los
wéarmoles una uz rojiza que se plateaba
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gradualmente. Luceiola habia cogido el
remo, y se dirigia del lado de Rialto.
Nestor embelesado desde luego por el
magnifico cuadro que se desarrollaba an-
te su visla, y sobre todo por la postura
inclinada y deliciosa de la joven remera,
se hallaba recostado sobre el tapiz de la
gindola, perdido en un éslasis que le
dominaba tanto mas cuanto le era me-
nos familiar. Pero volviendo de su sue-
fio, se avergonzo de dejar todo el (raba-
jo & Lucciola, y acercindose 4 ella la
tomo el remo. Esla se sonrié de la con-
fianza de Neslor, y meneando su cabeza
inteligente y burlona esclamé: Vedia-
mo! Enconlro desde luego mucha difi-
cultad en conservar el equilibrio en la
posicion clasica del gondolero: cuando
lleg6 4 conseguirlo zambull6 con torpeza
guremo en el agua, pero no encontré
fondo, é hizo movimientos 4 la casuali-
dad. La barquilla sencilla y ligera obe-
decia 4 todas las impulsiones que se la
imprimian, y no sabiendo lo que se la
pedia, giraba & derecha € izquierda con
ondulaciones caprichosas, se inclinaba
muchas veces hasla locar con sus berdes
el agua, daba vueltas sobre si misma y
no avanzé diez brazas en cinco minutos.
Por tltimo Lucciola se compadecié de su
embarazo y despues de una sonora car-
cajada cuyo eco resoné en los envejeci-
dos mirmoles, volvio 4 coger el remo
que Nestor la devslvio sin dificultad.

«Muy bien, le dijo. No llegareis
ahogarnos. Habeis trabajado con con-
ciencia, pero la Gama no quicre. jAh!
no se conduee a su antojo las géndolas y
las hijas de Venecial»

Confieso mi derrota, replicé Neslor,
pero sufto por vos. ¢No podriais llamar
un gondolero?

—{Oh! todos lus tragheti estan de-
siertos, y ademds ninguna mano mas
que la vuesira ha tocado este remo, la
Gavia es tan ligera, que Ja guio horas
enteras sin fatigarme. Mirad, no hago
mas que ensefiarla ¢l camino.

Y la gondola partio como una flecha
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sin que Luceiola hubiese hecho, al paf
recer, un movimienlo nuevo. d

Nestor se perdia en mil congeturas.
¢Quién era esta j6ven? ;de dondela venia
este talento encantador con este trisie
linle de una memoria poélica que toca-
ba casi en la locura? (Donde se delenia
su razon? jeudndo se sentaba su viva ¥
volednica inteligencia? Ira una patricia?
Su educacion parecia haber sido dema-
siado ruda, y sus delicadosbrazos fenian
un vigor poco compalible con la ociosi-
dad. ;Era una hija del pueblo? Habla-
ba con demasiada pureza su lengua sin
mezcla de dialecto veneciano para que
esta suposicion fuese verosimil.

(Dénde habia adquirido este candor
adorable, este orgullo que la hacia sa-
arada, esta seduccion, resistible con
mezcla de inocencia? jAy! Nestor no
encontraba respuesta a todas estas pre-
gunlas pero ya su corazon se inflamaba
y su espirilu 3 turvaba, Se inquietaba
ya buscando los medios de curar esla
razon eslraviada sobre unpunto. Sinem-
bargo, no tenia valor para arrancarla su
sencilla creencia y hacerla comprender
que el anliguo palacio de sus antepasa-
dos se habia converlido en una posada.
Tan indiferente como era & todo en su
vida pasada, analizaba sériamenle las
menores palabras de Lucciola y sentia
una fuerte simpalia por la ilusion de
la pobre nina.

Se epconlraba separada de Lucciola
por la pequeiia lienda cerrada que se
encuenlra en medio de casi todas las
gondolas de Venecia, y que, con sus
postiguillos, sus corlinas y sus cogines,
es un rilire precioso para un poela, con
su inspiracion, para un amanle con su
querida. El se apoyo sobre la galeria y
contemplindola & la pilida luz de Ja .
luna:

—La dijo: ¢Podeis hablar remando?

—No solamente hablo, sinoque canto.

—Pues, bien, si me juzgais digno de
uny confidencia lan preciosa; si eslais
persudida que vueslras palabras no irin
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4 unindiferente y que mi cutiosidad no
s vana , decidme-quien sois, de donde
venis, lo que hay en vuestro pasado, y
lo que adivinais para el porvenir. No
8eais compasiva 4 medias, tengo necesi-
dad de conoceros, y si pudierais com-
prenderme, afiadiria, que tengo derecho
aello... ..

—0h! le respondid, no es un gran
Misterio Jo que pedis. Todes saben mi

istoria en Venecia y el primer gondo-
loro que venga os la dird como yo. Es
wiste, y sin embargo, , & i sola hace
lorear,

- ¢Lo ereis asi? Yo os aseguro que
Vlestras lagrimas humedecerdn tambien
mIS 0jos,

—LAgrimas y rocio de la noche, to-
do se evapora al sol! Pues quéasi lo
quereis, escuchadme: pero os repito que
esto no es solamente una historia no'es
una desgracia sola! :
~Naci en el palacio Fabbiani, que ha-
beis llamado tambien esla noche la po-
sada de la Estella. Mi padre era el hijo
de uno de lostltimos Dux de la Repi-
blica: no lenia mas que dos afectos. en
su corazon, su pais .y su hija. Cuando
Venecia fue vendida al estranjero, cuan-
do el pabellon de la Repiblica no hon-
ded ya, por encima Je San Marcos, mi
padre se consumi6 en vanos esfuerzos
para soplar en los corazones venecianos
la ardiente llama del patriotismo. Gastd
inutilmente su vida, y perdi su fortuna.
Me repetia a cada paso: «Los viejos si-
glos, los siglos de oro y de gloria, Vi-
ven lodavia en los muros de cste pala-
cio: mientras tenga Fabbiani por due-
fios. quedara alguna cosa de nueslra re-
publica, porque los hijos de Lucciola
serdn nobles como 4, grandes y justos
como mis abuelos. Conserva siempre
esle palacio, este serd el ultimo santua-
rio y el lugar'de asilo de la libertad ve-
neciana. '

(Se convinuarda,)

&5
 Lamuerte pordecapitacion.

Los esperimentos de M. Julia de Fon-
lenelle han dado los resultados siguien-
tes: Una tortuga decapitada vive seis
meses;—La cabeza de una vivora scpa-
rada del cuerpo pica todavia.—El aber-
rojo anda despues de decapitado, avan-
zando dolorosamente una pata para reco:
nocer el terreno.—El corazon de una
rana late mas de dos horas despues de
ser decapitada.—Las moscas y las mari-
posas vuelan sin cabeza durante dos
dias.

La Andience, periédico que se publica
en Paris, ha hablado de los interesantes
pormenores siguientes, comunicados por
un célebre abogado:

«La guillotina no mata en el aclo; la
decapitacion no produce una muerte i9s-
fantinea.

«El padre de Eugenio Sue ha hecho
esperiencias sobre cuerpos de pavos y
y de toros. El cuerpo de un pavo deca-
pitade se levanta, anda con firmeza nnos
dos minulos, y luego aproxima una pata
al cuello en disposicion de rascarse. El
cuerpo de un carnero se agita durante
doce minutos con tanta fuerza que dos
hombres no son capaces de sujetarlo.—
La cabeza de un toro mueve los 0jos y
la lengua por espacio de seis minutos,

Bl doctor Aldini, en 1803, se eon-
venei6 que las contracciones dela cabeza
de un decapitado duran tres cuartosde
hora.

«Un profesor de Fisiologia de Génova
en 1804, hizo algunos esperimentos
sobre los guillotinados y entre olros picéd
conun alfiler la 1. ngua de un decapitado,
la cual se retiré ajitandose en su dolor.

«La cabeza de un guillotinado que s¢
[lamaba Tellier volvia los ojos hicia don-
de le llamaban.

«En fin, es gencralmente sabido,
que, leniendo el verdugo por. los eabe-
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llos la eabeza de . Carlota Cordays: le di6
un hofelon, y que esta cabeza se animé
de una espresionde grande indignacion.

TRAGEDUA GRIEGH, OPERS
ITALIANA, ZARZUELA.

- Un eélebre escritor italiano dice. que
desde los brillantes tiempos de Alenas,
la tragedia vaga erranle y abandona-
da de pais en pais, buscando uno que
la acoja y proteja, pero que no lo en-
cuentra, 3

Si el autor del pirrafo citado ha que-
rido decir que ninguna pacion de Euro-
pa ha pueslo en escena con tanto aparalo
las piezas destinadas al teatro como Ale-
nas, estamos conformes. :

Si pretende que ninguna nmacion ha-
ya honrado como ella 4 los sucesores de
Sofocles y Euripides, construyendo so-
berbios teatros en que puedan fundar su
gloria; que no somos fan entusiastas por
los espectdculos comolos atenienses, pa-
ra quienes era una neeesidad, Lal vezno
seamos de su opinion. En punto 4 es-
pectaeulos, las naciones modernasno tie-
nen que ir dbuscarlos al teatro; en cada
esquina encuentran uno lleno de_ rldi_cu—
los episodios, eslravagantes peripecias,
y casi siempre con sangriento desenlace;
yenlo respectivo & teatros, nacion pu-
diera citar, que ha desatendido graves
cargos. por cnnslri? un gran teatro. Pe-
o pasemos al objeto de nuestro arti-

culo.

En la tragedia gricga los coros ocu-
pabancasi todo el tcatro,, cantando estro-
fas, y époda, acompaﬁandola}s con una
danza grave, los actores salian 4 la es-
cena calzados de coturno y el rostro en-
mascarado, y la declamacion estaba sos-
tenida por la' miisica. .

Ahora preguntamos ;Existe enlre la

EL NORTE.

tragedia griega y la 6pera italiana al-
guna semsjanza?—Si: log recitados dela
opera no son otra cosa mas que la malo-
pea de los antiguos; los coros, que for-
man una parte integrante de ella se pa-
recen lanlo mas & los de los griegos,
cuanto estdn escrilos en diferente miisi-
ca, porque lo mismo sucedia con las es-
trofas, épodas y antistrofas de los anti-
guos; aniadase a esto que en las dperas-
tragicas del célebre Metastasio, ademis
de la semejanza de argumento se obser-
van rigorosamente las tres unidades, de
lugar, de accion y de tiempo, que nun-
ca infringieron los griegos; aquellapoe-
sia de espresion, aquella elegancia con-
linua que las embellece, yquelan en alto
grado poseyeron los grandes poetas de
la sibia Alenas. Y en cuanto 4 la forma
de la declamacion, podemos decir que
enla 6pera ilaliana hay mas naturalidad,
¥ por consccuencia es mejor,

Nos parece haber establecido compas

raciones suficientes y terminantes para

demostrar que la dpera italiana, es una
copiade la tragedia griega quese aproxi-
ma fanlo mas al original cuantomas ele-
vado es el genio poético del autor. Tro-
zos pudiéramos citar de Metastasio y
olros autores, sipo lemiéramos ser pro-
lijos, que pusiesen en evidencia esta
verdad, y con ellos sacariamos de up er-
ror & los que sostienen que las lenguas
moderaas no pueden espresar conceptos
tan graves y elevados como las antignas
porque les falta su energia. En todas las
lenguas se pueden espresar los mas al-
los conceplos con vigor y dignidad, y
de no hacerlo, cilpesesolo al pocta, Pe-
ro veamos'si s cuestionde idiomas,

Nadie duda que el nuesiro es el mas
rico de Europa; que es grave, flexible y
S0noro; y que sino es tan dulee y armo-
nioso como el italiano, lo eg mucho, lle-
vandole por otra parte inmensas venta-
Jas; pues bien, nosotros hemos querido
imitar la opera italiana, asi como esta
imit6 la tragedia griega. Por todas las
razones espuestas del cardcter del idio-
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ha; por la imaginacion ardicnte y poé-
lica de los espaiioles que en literatura
dramética han rivalizado siempre con
las naciones mas avenlajadas de Europa,
dindoles tal vez modelos que imilar, era
de creer que la copia, seria, sino mas
hermosa, tan bella como el original. Pe-
Y0 por mas que tengamos que cubrirnos
¢l rostro de yergiienza, por mas depri-
midos y humillados que nos sinlamos al
decirlo, lo diremos alto para ver si des-
Pierla aleun genio que nos saque de es-
te estado de postracion. Hemos dado 4
la escena para nuestro eterns oprobio y
baldon, obras mal traducidas, de los mal
Zurcidos disparates de los malos hitera-
tos de la nacion vecina. Con muy raras
escepciones la mayor parte de las zar-
zuelas, solo son zarzas donde se han
cnvedado las suficientes palabras para
lener 4 los espectadores lres horas en el
local; con muy raras escepeiones, repe-
limos, las Zarzuelas no son mas que sai-
letes insulsos y desabridos; los versos
destinados al cantu en vez de la flexi-
bilidad y armonia que debieran tener
para este objeto, son duros, forzados y
llenos de ripios. jTal vez sea eslo provi-
dencial para hacerlosdignos de la respeta-
ble clase que se¢ ha apoderado de “ellos!
Los areneros yvendedores de aleluyas los
han proclamado comouna nstabilidad de-
arle y los ha hecho suyos. Deplorable
es el estado de nuestra literatura es
te género, y mas aun porque corla las
alas de la fantasia & nuesiros jovenes
compositores de quienes esperamos mu-
cho, porque en suspartituras hemos en-
contrado originalidad, dulzura y armo-
nia, 4 pesar de la rudeza y prozismo de
los versos. Durard mucho el _estido de-
plorable en que nos encontramos? Es
creible que no; porque nuestros mas
- apreciados vates ya han . principiado &
trabajar en esle zénerode composiciones
y la turbade traductores huir4 avergon-
zada 4 la vista de una obra de ingenio

como bandada medrosa de péjaros 4 la.
detonacion de la morlifera pélvora del

certero cazador.

&7
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A la existencia mundana
Pedi un dia de placer;
Una voz me dijo ayer,
Y otra murmuré smaiiana.

Atrds me volvi anhelante
Por ver la dicha quizés.....
La voz que me dijo alrdis
Murmuré luego adelante.

Adelante! Cielos! nol:
:Donde el pensamiento ira?
La voz quedijo vendra!

Ah ora suspira pasd!

Asi vacilo inseguro
Por dos suelos fascinado,
Que una sombra es lo pasado.
Y una sombra lo fuluroe. '

Preso eu sps redes me tiene,
Iisa ilusion pura y leda:
Lo voz que dijo..... all{ queda!
Murmura luego..... alli vienc.

Un sol su luz apagé:
Hé aqui mi ventura yal
Y ahora murmura vendrd
La voz que dijo pass.

—LEsperanza jdénde vas?
—Trds ese sueno distanle
Que vaga de mi delante.....
—JHs mentira: queda atrés.

Atrds!!l en la sombra espira
Mi sueiio desvanecido
Atris el placer es ido
Y mi corazon suspira.

—Adelante!-Sueno vano
Que impuro vapor me vela
Siemyre 4 mis o0jos riela
Nunca le toca mi mano.

Ep cada paso una espina
Me hieres..:. jfatal carreral.
—Espera, morlal, espera,
~—~~Camina, morlal, camina.

lde E ‘
il de Espaia
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jAy! Diosl siempre en lotananza
El suefio del alma pierda

Y nunca el bien se me olcanza
Ayer muere en un recuerdo
Manana en una esperansa.

‘rl Sl Pl

CRONICA DE TEATROS.

El sibado se puso escena en el leatro
del Principe, el drama del Sr. Ariza,
titulado , Dios , mi brazo y mi derecho:
fué muy bien recibido por el piblico,
que llamé al autor despues de concluida
la representacion. Estd bien dialogado,
tiene escenas de gran interés y situacio-
nes de efecto. Su versificacion es ficil y
lozana en’ lo general.

Los sres. Julian y Romea y Pizarroso
desempenaron bien sus respectivos pape-
les, y la Sra. Palma tuvo momentos fe-
lices. Los demas actores estuvieron algo
desgraciados.

A UN ELEGANTE POR FUERZA.

SONETO.

Te vistes, te acicalas, te almidonas,
Te azucaras, remilgas y compones,

Te preparas, te pules, te dispones,
Te lavas y te afeilas, le enjabonas,

Te perfumas (e adobas, te sazonas,
Te enjavelgas, el pelo al hierro espones,
Y mil leyes incomodas te impones
Por lucir la elegancia que blasonas,

Mas sales 4 la calle, vas & misa,
Luego al paseo, y siempre de la gente
Va provocando la algazara y risa
Ti estrafalario y tosco conlinente:

Y de qué tanto adoho te ha servido?
No mas de hacer reir? {Pues te has lucidol!]

Perico el de los Palotes.

BIOL0ES.

La Nina y la Aheja.

Mirindose en una fuente
que bellas flores esmalta
dijo una nifia inocente:
1Soy tan linda! jQué me falta?
Y la abeja laboriosa,
pasando en esta ocasion
la dijo: Joven hermosa
te falta la aplicacion.

T hit Ve

Luz y la Ahuja.

——

Cosiendo Luz se punzé,
y furiosa” hasta no mas,—
no vuelvo & coser jamas,
con fuertes vocus grité:—
Dijo la ahuja:—Inesperta,
mitiga el loco furor,
contemplando que la flor
nace de espinas cubierla.

J. Tomas MARTINEZ VarA pE Rey.

A LOS SUSCRITORES.

Estamos en tratio para adgui-
rir un gran nuamero de ejempla-
res de una obra itil é interesan-
te (u3 esii en prensay gue s Ia
mayor brevedad repartiremos i
nuestiros suscritores,,

Se estan proyeetando mejoras,
que se realizaran en el siguiente

niamero.

Imprenta de D. José Villeti, calle de
S. Nicolas n. 13.



